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—Denove komerca korporaciq por Esperanto.
Ateniindai dekretoi pri Esperanto de ĉehosIovaka re9istaro.

La vic-ĉefdelegito de UEA por sud-orienta
Francui0, konata batalanto por nia aiero. s-o L.
Doncet en Lyon, informas nin pri la sekvanta
deziresprimo voĉdonita de la Lyon'a Sekcio de
la Respublika Komitato de Komerc0, lndustrio
kĜĴ Kdmpokulturo (kunsido de la Direkta Konsil—
antaro ie la 51. oktobro 1926l.

.LaDirektaKonsilantaro,ekkopinteladecidigain
ekSperimentoin de la Komerca Cambro de Paris

ĜĴ aŭdinte iun el la Sekcianoi. delegitan de sia
0Pporacia sindikato al la Konferenco de Venezia,

manifestas sian simpation al ĉiui. kiui per sia
Penado klopodas havigi al la komerca mondo
0munan helpan lingvon, .

. decidas enskribiĝi kiel komerca Entrepreno
“ UEA, kaĵ

rekomendas al siai membroĵ, importistoi kai
e_SPortistoĵ, lernigi al iu el siaĵ oficistoi la
"}8Von Bsperanto, kiu, per sia klareco, per sia

"“Pige facila interkompreno kai per sia ege rapida'
em?.blo, nepre konformiĝas al la tempoŝparo,
.u"dĉmento de l'progreso en la mondo de la
mterŜBBĝoĵ.“
. _

Tiun ĉi atentindan sukceson ni ŝuldas al la
""Clato de s-o Leroulier, membro de la Grupo

Sperantista de Lyon kai dumviva membro de
EA. helpita de la prezidanto s-o Digonnet,

membro de la Komerca ambro de Lyon kaj la
Sekretario s-o Mage, membro de UEA.

La Esperantistaro gratqus niaĵn
aamideanoin pro tiu ĉi nova sukceso.

francain

_ĉgĥoslovaka InsIrua
Mmlsterio kai Esperanto.

Ni publikigas ĉi-sube informon de la Ĉeho4
8\ovaka Esperant0 ln5tituto en Draha, kiun ni
rekomendas al la speciala atento de ĉiui ĉeho—
S|0\akai samideanoi. Estos apenaŭ necese,
aIentigi pri tio, ke laŭcela utihgo de tiui-ĉi
fŭ_V0rigoi al Esperanto povos grave antauenpuŝi
_"ldn movadon. La spertoi de simila germanamStituto pruvas la aserton, ke sole laŭsistema

6! bonkvalita laboro ĉiurilata ebligos la valorigon
} _1ia oficiala helpo. Ni do tre rekomendas al
c'Ul interesatoi interrilati pro la entreprenotaĵDasoi kun la ehoslovaka Esperanto lnstituto
“ Praha. (Adr. KFemencova 17, Praha ll.)

* * *

_
La Ĉs. lnstrua Ministerio aperigis ĝis nun la

mmm dekretoin, kiui rilatas al la enkonduko de
3l>eranto en la ŝtatain lerneioin:

I'.Lektorado de Esperanto en iamm lerneio por specialaĵ sciencoi ĉe
a teknika lerneio en Praha, fondita la 15. Xl.1922. N—o 115445 instr. min. (Lektoro A. Pitlik.)

ll. Enkondukon de Esperanto en d ua-ŝl'adain lerneioin rilatas dekreto de la 27.l- mm n-o 5545/21 i. m., publikigita sub n-o
ll B, 718—5117l de la 14. lV. 1921 (Landa
_erneia konsila'ntaro) sur p. 185 en n-o 20a de la
13Pkolekto 1921 de la oficiala bulteno ,,Vestm'k“

e |a instrua ministerio:
,,La ministerio estas preta en Iernoiaro1921/22

Dermesi ĉie, kie por instruado de Esperanto
2_Stos favorai kondiĉoi personai kai afero-
rllatai, nedevigan instruadon de ĉi tiu lern-
0bĵekto en ŝtataĵ duagradai lemeioi. Oni ordonas
al la direktoro, ĝis fino de la lernoiaro 192.0/21,
kondiĉe, ke anoncos sin sufiĉa nombro da
Dartoprenontot por la venonta lernoiaro, proponila enkondukon de ĉi tiu lernobiekto en la
mstruplanon kai sciigi, kiamaniere la proponitainstruisto akiris la tiurilatan kapablecon.“

lll
lll. .Vestnik“ de Ĉs. lnstrua Ministerio (iarkol.

' n—0 74, la 15. V. 1921) konatigis provizoran

normalan instruplanon por komercaj aka-
demioĵ, kie Esperanto estas menciita inter la
nedevigai lernobiektoi. La tiurilata punkto (25)
estas iena:

,.2 lecionoi semaine en komuna kurso.
Esperanton oni instruas en kurso, en kiu estas
akceptatai sole lernantoi. kiUĴ almenaŭ dum
5 iaroi lernis iun romanan lingvon.“

lV. Ekzamenai komisaroi de Bsperanto
estas nomitai ĉe la Ekzamenai Komisionoi por
popolaĵ kai burĝai lerneioi en:

Praha: Jos. Eiselt, eksgimnaziestro (dekreto de
la 50. X. 192O n-o 6778O i. m.) kai

D—ro Ad. Bischitzky, kuracisto (50. X.
1920 n-o 68477 i. m.) -

lnĝ. V. Krouzil, profesoro (27. X. 192O
n-o 67190 i. m.) kai

Ot. Leneŝka, direktnro de la komerca
akademio (51. X. 1920 n—o 58867 i. m).

V. Aprobitaĵ lernolibroi de Esperanto,
por:
a) duagradaikai burĝailerneioi: ,

1. Julie Supichova', faka instruistino (50. X.
1921 n-o 90497 i. m.) kai —

2. }osef Sŭsser, profesoro (26. Vll. 1921 n-o
67262 i. m.), kai
b) duagrada i lerneĵoĵ:

1. D—ro Adolf Bischitzky, kuracisto (28. 11.
1922 n-o 129875 i. m).

Vl. Cs. lnstrua Ministerio per dekreto de la
22. V. 1925 n-o 46455/1/4. Vl. 1925 n-o lIl—A
851 (8—50120 de la landa lerneĵa konsilantaro
kai 16. X. 1925 n-o 10259-Vl de la lerneĵestraro
de Draha) permesis ie speciala petskribo por la
lernoiaro 1925——24 senpagan instruadon de Esper—
anto en unu kurso (1 leciono semaine) ĉe la
burĝa knabina lerneio en Praha VlI.

* **

Brno:

,,Ll Studanky“. Partopreni estas permesite al
la knabinoĵ, kies rezuitato en la ĉeha lingvo estas
tre bona kai kiui ne estas tre okupitai per lern—
ado de aiiai nedevigai lernobiektoi.

*
* *

En intereso _de l' sukceso de la tiuri!ata pet—
skribo al la Cs. lnstrua Ministerio konsiliĝu

— antaŭ la prezentad0 —r pr0 la enhavo de la
petskribo kaĵ ĝiai aldonoi kun la Ĉehoslovaka
Esperanta lnstituto, kiu poste kompleze intervenos
P“ |Ĝ afero. Ĉeĥoslovaka Esperanta lnstituto.
N—o 184/25.10.11.

_ (Praha n. 1999.)
A. Piflik, Direktoro.

Zamenhofa Ta|o
por la Zamenhofa Monumenh.

La homo, al kiu ni ŝuldas nian lingvon kai
ĉion, kion ĝi alportis al ni, D—ro Lazaro Ludo-
viko Zamenhof, mortis antaŭ kvin iaroĵ, kai la
tombo, en kiu lia korpo rip0zas. ankoraŭ restas
sen monumento.

La Komitatoi, kiui prizorgas la starigon de
inda monumento sur lia tombo diligente laboris,
sed ĝis nun apenaŭ duon0 de la sumo, bezonata
por ĝi. estas enkasigita. Tiu honto ĉe la Esper-
antistoi ne plu daŭrigu.

La desegno premiita, kiu kontentigas la famili—
anoin de D-ro Zamenhof, konformas entute al la
tombeiai kondiĉoi, kai, krom ĉe kelkai malmultaĵ
personoi, plaĉas al la Esperantistoi. La monu—
mento estos konstruita el malhelgriza bonega
granito, kiu estas tre nobla kai longedaŭra.

En multai grupoi Esperantistai la 15. decembro
estos festata kiel Zamenhof'a tago. Ni a1vokas
ĉiuin grupoin tra la mondo, en tiu tago fari

specialan monkolekton, aŭ vendi kupon—kartoĵn
por la monumento —

Se 5000 Bsperantistoĵ donacos ĉiu po unu
ŝilingo dum tiu tago. ni havigos la plenan sumon
ankoraŭ bezonatan por nia celo. Cu tio estas
tro granda postulo? La respondon donu la
Esperantistoĵ mem.

En la nomo de la Organiza Komitato.
]. D. Applebaum, Honora Sekretario.
11, Mayville Rd., Mossley, Liverpool, Angluio.

Oni povas sendi monon al la Honora Sekre-
tario aŭ al Honora Kasisto s-o W. M. Page,
61, gueen Street, Edinburgh, Skotlando.

Socialai studoi.
De R. Civinski, Pe1r0grad.

Efektiva kaŭzo de militoi.
ll. (Daŭrigo).

Ciu regna potenco estas terura malĉasto kaj
deveno de ĉiu sociala krimo kai
tero; sekve forpelu kai neniigu ĉie en mondo la
regnan potencon. Tiam ĉiu tera malbono, kai kun
ĝi la militoĵ, tui malaperos.“ ——Sed ĵen elpaŝas 'kun kontraŭdiroi al marksanoĵ
kai al anarĥiistoi reprezentantoi de alia vidpunkto,
kvankam iom nedifinita kai iom malklara, tamen
ankaŭ suiiĉe disvastigita, tio estas reprezentantoi
de la doktrino —— ,, pacifismo“. Paciiistoi sia- —

vice kontraŭdiras al marksanoi kai anarhiistoi.
,,Vi asertas, —— paroIas ili al la ambaŭ lastaiĵ—
ke kapitalistoi kai regna potenco estas kaŭzo de
militoi. Sed per kia rimedo kapitalisto] kai potenco
povas fari militoĵn? Cu ne per militistaro? Sekve
do la militistaro estas senpera, kai efektive sole,
vera kaŭzo de mi1itoi. Forpelu tute kaĵ ĉie el
mondo la militistaron, rifuzu kai ne iru mem servi
en militistaron, kaĵ tiam nek kapitalistoi, nek
registaro sukcesos aranĝi militoĵn, ĉar tiam for—
estos la por tio necesa miIitistaro, kai tiel militoi
tute nature kai certe malaperos.“ TieI predikas
ordinare. mildai, kvietai reprezentantoi de la paci-
fisma-kristanisma kredo, similai al la fama rusa
verkisto kai filozofo Tolstoĵ kai aliaĵ. ——

Do, ni trarigardis laŭ ĝeneralaĵ traĵtoi ia kon—
ceptoin. de la problemo pri kaŭzo de militoi en
opinioi de reprezentantoi de plei grandai kai pres—
kaŭ soiai politike—sociulaĵ doktrinoi, kiui ĝis nun
ekzistis kai ekzistas en nuntempa intelekto de la“
homaro.

Kiu do el ĉi tiui tri konceptoi estas efektive
prava kai tute vere logika? *

Mi persone permesas al mi opinii, ke tute
neniu el ĉi tiuĵ tri supremontritaĵ konceptoi estas
efektive prava kai logika! Mi konstruas tiun ĉi
mian opinion ie tiu logika bazo, pro tio ke mi
povas prezenti tre bonan kai klaran ekzemplon
politike-socialan. Laŭ la vidpunktoĵ de la tri supre-
nomitai doktrinoi estas tute evidenta kai senduba
fakto, ke milito povos neniel okazi, kiam ĉiuĵ tri
montritai kondiĉoi de milita origino ekzistos sam-
temDe kai samloke.

Tial do ni turnu nin al la logikai bazoi, sur
kiui mi ĝenerale surkonstruas la pruvoin de mal—
praveco de ĉiui supremontritai opinioi pri la
problemo de kaŭzo de milito kai ankaŭ la pruvoin
pri la praveco de tiui klarigoĵ kai opinioĵ, kiuinf
mi persone havas pri tiu ĉi grava problemo.

“ lll.
Do, mi petas nun la legantoin pripensi kai

atente trarigardi mian ienan ekzemplon. 0ni
imagu du naibarain gubernioin en estinta aŭ en
estanta Rusia regno: Kaluga kai Tula. En ĉiu el
tiui ĉi du gubernioi egale estis kai estas: l. kapi—
talistoi, 2. potenco, en persono aŭ de antaŭa

, guberniestro, aŭ en persono de nuna soveta guber—
nia komisaro, kai 5. militistaro. Sekve de tio
ĉi tie ekzistas sendube samloke kai sam'tempe ĉiui

malbono sur '
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5 necesai kondiĉoi, kiui, laŭ doktrinoi de marks-
ismo, anarhiismo kaikristanpacifismo, kune pren-
itai estas necesai kai sufiĉai por tie aperigi mili-
ton. Tamen ĉu povas efektive aperi la milito*)
inter ttttt ĉi landotgubernioĵ?

Ĉiu, kiu scias aŭ aŭdis iom pri Rusuio
pri tiui ĉi gubernioĵ, partoi de Ruslanda regno,
ĉiam nepre tuj decidite respondos: ,,Certe, inter
Kaluga kai Tuia“ gubernioi la milito neniel estas
ebla.“

Efektive, se eĉ ĉiui kapitalistoĵ ekzemple de
Kaluga gubernio neesprimeble forte kai pasie ek-
dezirus deklari la militon al la gubernio de Tula,
tamen estas sendube tro malmutte da ŝancoi por
atendi, ke la ĉefa potenco de la gubernio de
Kaluga en persono de l' guberniestro (aŭ ia nuna
sovieta komisaro) aŭskultos plendain laŭtvoĉain
aivokoin kai insistaĵn postuloĵn de kapitalistoi,
same en Kaluga kiel en Tula gubernioj. Tamen
eĉ se troviĝus tia guberniestro (aŭ komisaro) en
gubernio Kaluga, kiu efektive laŭ insisto de kapi-
talistoi, aŭ laŭ sia propra libera iniciato, dekIarus
la militon al'gubernio Tula, tiam sendube la
Kaluga militistaro ne obeuŝ ai lia ordono militiri
kontraŭ la Tula-gubernio. Krom tio oni verŝaine
deklarus psike malsana similan potencan personon
kaĵ lokigus ĝin aŭ en malsanuleion, aŭ en mal-
libereion. Kai fine plue, se eĉ la militistaro plen-
umus tian deziron kai ordonon de kapitalistoi kaĵ
potencoi, tiam la supergubernia, t. e. ia ĝenerala
regna, potenco de Rusuio certe neniam permesos
la okaziĝon de tia fakto.

Do, la legantoi verŝaĵne sutiĉe klare vidas, ke
nek kapitalistoi, nek potenco, nek militistaro povas
aranĝi iam ,,Kalugan-Tulan mititon“. (Supozite
estas, ke ambaŭ gubernioi estos subigitai al unu
komuna regna potenco, kiel ekzemple nun.)

len do bona ekzemplo, laŭ kiu oni povas pleĵ
klare studi kai kiarigi la demandon pri efektiva
kaŭzo de militoi.

Vere, se ni faros paralelan komparon de tiu ĉi
mia ekzemp!o de la du montritai4gubernioi kun
a nuntempa stato de la aferoen landoi inter

regnai limoĵ, tiam ni povas klare ekvidi kai kon—
kludi, ke efektiva kaŭzo de miditoi estas

,entenata nek en kapitalistoi, nek en regna
potenco, nek en militisraro, sed nur kaĵ sole —en foresto de ia tria pli supera potenco
suĉer apartai regnoi, kiu simiie al ĝenerala
regna potenco, malhelpanta kai neniiganta la ebl-
econ de milita apero inter apartaĵ gubernioĵ de
regno, estus same analogie ĝenerala tutmonda
potenco, malhelpanta kai neniiganta la eblecon de__

milita apero inter apartai regnoi de., la tuta mondo.
, La penso de multai diversaĵ homoi ofte eĉ

preskaŭ kvazaŭ senkonscie alvenis kai baziĝis
dum lastaĵ dekiaroi ie tiu ĉi ĝusta kai sole racia
decido de la demando de mi supre montrita, kion
atestas ekzemple apero de tiai institucio)“, kiel la
konferencoi de la Hago, kai nuna ,,Ligo de Na-
cioi“. Tamen tiu ĉi ilia penso bedaŭrinde'ne estis
ĝis tuta fino plene logika kai decideca al la ne—
cesai komparoi kaĵ konkludoi de mi tie ĉi fari tai. Efek-
tive, se ni komparos mian supremontritan ekzem-
plon de la du gubernioi kun organizaĵo de regna
potenco, staranta super ili, tiam ni ne ekvidos en
la organizaĵoi similai al nuna ,,Ligo de Nacioi“
saman organizaĵon, kiel estas regna potenco rilate
al apartai ieritorioĵ-gubernioi en regno. En kio
do estas entenata la plei grava diferenco inter ili?
Nu, komprenebie en tio, ke dum regna potenco
posedas en sia dispono krom sia spirita aŭtori-
.tateco ankoraŭ nepran kaĵ tute necesan aldonon
en formo de fizika torto: (t. e. militistaro, polic-
istaro, ĵuĝistaro ktp.), dum la nuna _Ligo de
Nacioĵ“ tute ne posedas iun el ĉi tiuj necesai
iurai rimedoi. Por havi sutiĉe grandan spiritan
'aŭtoritatecon oni devas nepre havi la konfeson
kaĵ konsenton de ĉiui landoi sur la terglobo sen-
escepte, same kiel regna potenco ordinare pose-
das laŭ sufiĉe granda mezuro tian konfeson kai
konsenton de ĉiui landoĵ, ŝtatoi aŭ gubernioi,
troviĝantaĵ en la regno. Por havi sufiĉe grandan
kvanton da fizika forto, oni devas havi konforman
militan organizaion similan al sama en regna
organizaĵo. Unuvorte, mi konkludas: por atingi
la malaperon de militoi ella politike-
sociala vivo de “homaro, oni devas
\aranĝi tutmondan ĵurorganizaĵon
(interregnan mondan tribunalon) kun spirita
forto al la faktoroi de la tutmonda
politika konstitucio, kai kun fizika
forto ai la taktoroi de la tutmonda
militistaro (anstataŭ ĉiui nnn ekzistantaĵ apar—
tai naciaĵ militistaroi). Moderna rusa partio de
,,pliuloi“ eĉ tre ofte kaĵ ĉie paroias pri_ la tut-
monda organizaĵo. Tamen tte granda ka1 esenca
diferenco estas inter ĝia kai mia opint_oi per no,
ke dum ĝi deziras komence perfortigt la tutan
homaron, aranĝante en ĉiui landoi de la mondo
social—ekonomian organizaĵon laŭ sia propra grupa
absoluteca gusto kai tilozofio, mi tamen proponas,
ke oni eliru de ia bazo de tiu stato, en kiu trov-
iĝas ĉiui ŝtatoĵ en nuna momento. Nur tio estas
konforma al la relativeca filozotio de eventuala
estonta epoko de la homaro.

') Mi komprenas ĉi tiesub la vorto .,milito“ koncepton de milito
nur en :: ordlnareapoputara senco. t. e. nur ktel mmm nacte—regna.
Nenta pii interesa kuj grava estas demando pri efektiva“ kaŭzo de
mllitoi klas—ekonomiai, t. e. tiel nomata| ,soctalal revolucioi, kiun de-
mandon de vidpunkto ,,saisma“ mi eble priparolos en tu sekvonta nm
de ,.ET“ —

'
“ ,,

. nistrain kat koncentros

>Kiel oni helpas al la elmigranlo heim-
sendi siain ŝpara|oin.

Multai elmigrantoi intencas reveni al sia atro-
lando, tuĵ kiam ili estos gaĵnintaĵ kai ŝparintai
iomete da mono. lafoĵe ili trovas, ke estas mal—
facile konservi senriske la ŝparitan monon. La
malnova metodo meti en ŝtrumpoin bankain
biletoin kai moneroĵn ne sufiĉas plu.

Tre interesa aranĝo por helpi elmigrantoin
transsendi siain ŝparaĵoin al la patrolando, ĵus
fariĝis de ltala Asocio.
Kooperai Societoĵ por fari publikaĵn laboroin

,eksterlande interkonsentis kun Ia Banko de la
Francai Kooperai Societoi por la transsendo al
ltaluio de ŝparaĵoi de italai laboristoi laborantai
en Francuio. ]en la kondiĉoi de la interkonsento.

Labordirektantoi de ltalaĵ Kooperai Societoĵ
funkciantai en Francuio ricevas:

l. Specialan ĉek!ibreton de' la Banko de la
Francai Kooperaĵ Societoĵ enhavantan d'uplikatain
ĉekoin aldone al Ia laŭkurzaĵ kontraŭfolietoi;

2. Liston de la italai bankai institucioĵ, kiui
estas agentoi de la Banko de la Francai Kooperai
Societoi por la pago de ĉekoi en ltaluio.

Laboranto deziranta fari pagon sin turnas al
la labordirektanto kai donas al li la necesain
deta|oin pri la sumo pagota, la nomo de la pagato
kaĵ la loko kie la ĉeko devas esti monerigata.
La 'labordirektanto metas tiuĵn detaloin en'la
ĉekon, en la duplikaton, kai en la kontraŭf0lieton.
Poste, li subskribas la ĉekon kai la duplikaton,
ricevas de la laboristo la sumon transsendotan,
kune kun unu franko por elspezoĵ, kaĵ donas la
ĉekon al la laboristo, kiu sendas ĝin poŝte al la
pagoto. La labordirektanto sendas al la Banko
de la Francaĵ Kooperaĵ Societoĵ ia duplikaton
kaĵ poŝtan ĉekon por la sumo pagota. La banko
sciigas la italan bankon, kiu pagas la monon.

Kroniko.
__Por servl nian iegantaron per ĉiam aktuala, ndinda kai kompleta in-

formaro. ni bezonas sciigoin (sur poŝtkarto aŭ aparta folieto unutlanke
skribita. sed ne inter administrai aŭ privatai sciigoi) pri ĉiu novaio el la
Esp. movado. Kondiĉoi: rapide, koncize. fldinde, legeble (precipe nomoi).

* Ameriko.
usono.

La naŭa iarknnveno de la Esueranto Associati0n of
California, lnc., okazis la lĉ. okt ĉe la heimo de s-o Advo—
kato Brewster F. Ames, del. de UEA. '

Ceestis LlEA-delegitoi de 0akland, Alvarado, Redwood
City kai Bscondido kaĵ vizitantoi de San iose, Stocktori
kaĵ Berkeley. '

La membroi elektis s-oin Ames, Vinzent, Stockton,
Rivers, ,Smith, Rosher kai s-inon Plise kai f-inon Van Sloun
kiel direkt0raron por nuna iar0. lli ankaŭ voĉdonis mon-
subtenon de 50 fk al UEA. '

Post la laborkunsido kai komuna manĝado oni ĝuis
konatiĝan vesperon. dum kiu oni havis la plezuron kon—
atiĝi kun s-0 Carl Clauson de Get'le, Sveduĵo.

Eŭl'OpO-
Brituio.

British Esperantisl. Delonge oni sentis, ke en siai
malmultai paĝoi ,,The British Esperantist“ ne povas kon—
tentige esti samtempe gazeto oficiala, literatura kai propa-
ganda. De ianuaro t924 la gazet0 fariĝos pli malgranda,
kai estos pleiparte informito pri oficialai at'eroi de la Brita
Esperantista Asocio, kies membroi kompreneble ricevos
ĝin ĉiumonate kiel antaŭe.

Literaturo. Komence de l924 la BEA entreprenos la
_

literaturan laboron ĝis nun fa—itan de la Brita Literatura
kai Debata Societo, kune kun la eldono de la gazeto
,,Literaturo“, kiu restos literatura gazeto en la Esperanta
ltngvo. Ĉi tio diversmaniere faciligos la aranĝoin admi—

la movadon. Membroi de BEA
ricevos la gazeton ,,Literaturo“ sen plua pago; por aliai
la iarabono es'as 2 ŝil. afrankite.

InternaIional Language. La BEA eldonos plie m0natan
gazeton nomotan ,lnternational Language“ kies unua nu—
mero aperos la 15. ian. 1924. La redaktoro estos s-o Ch:
H. Edmonds, kai la ĵarabono estos 21/2 ŝil. atrankite. Ĉi
tiu gazeto estos grandparte en la angla lingvo. kai celos
propagandon kai instruon de la lingvo. .,La HHH Lernanto'
enkorpiĝos en tiun gazeton.

*

_ _

La BEA do eldonos tri periodaĵoin: _oficialan. tttera-
turan kai propagandan; kai tiamaniere oni esperas plt bone
kontentigi la diversain bezonoin.

Aranĝo de Britaj Konĝresoj. La BEA aranĝis Kon—
stantan Kongresan K0mitaton, kiu kolektos kai laŭ peto
liveros inform0jn utilain por la aranĝado de estontai kon-
gresoi britai.

_
Ch. H. E.

Ĉehoslovakto. ,

Pra ha. ,,Ron'deto de Esperantistinoi“ en Praha aranĝis
la t. okt. 19% propagandan paroladon ,,Pri signifo de
Esperanto“, kiun taris instr. f —ino i. Supihova. Ceestis ĉ.
tO0 personoi. !

,

—— La 8. okt. estis mattermitai: kufS0-Dor komencantoi
(2t p.), gvidas f-ino Kl. Hlavaĉov6; kurso por proeresimoi
(t6 p.), gvidas f-ino L. Dandova.. '

—— La 27. okt. oni aranĝis solenan vespereton, kiun
honoris multai eminentai Bsperantistoi el Praha kai du
rusai samideanoi per sia ĉeesto.

' -
—— Membrai kunvenoi okazas ciusabate en ,,Zenskv

klub ĉ'eskyr“ Praha ll, iamaa iu estas bonvena! L.D'ŭ.
—— La Esperanta lektorato de la alta lerneio por

specialai sciencoi ĉe la teknika lerneio en Praha malfermis
la 17. okt. priesperantaĵn prelegoin por la studento). Lek—
toro estas s—o Pitlik,

Teplitz-Schdnau. Esp. kurso gvidata de s-o Kreibig
kun 24 partoprenantoi en la urba legeio.

Estonio.
Tallinn. En la loka seminario seminariano R Cher

bone propagandas Esp. Dank' ai li ĉe la lernanto-unuiĝo
seminaria fondiĝis Esp. tako. La seminaria biblioteko
havas Esp. libroin ktp. En septemixro k. i. semiuariano
Ed. Kleener faris paroladon pri Esp., post kiu komenciĝis
en la seminario kvar Es'p._kurso]. La direktoro de la
seminario s-o l'l. R0os tre simpatias al nia movado.

La Unuiĝo de ltalai,

Germanuio.
Frankfurt a. M. La 1. iulio la grupo perdis malnovan

estraranan membron s-on R. Kreuz, nun— redaktoro de ET
La grupo nomis lin Honora Membro. Nun nova perdo
malgrandigis“ la rondon de malnovai samideanoĵ. SoRiibsamen. direktoro de la Moderna Lingvo-lerneio kaĵ de *

l' Polyglott Club forlasis Frankfurton por translokiĝi al
Meksiko. Lia lerneio fermiĝis kai per ĝi la grupo perdis
eĉ sian kunveneion dum multai iaroi okupitan. Konsider-
ante la meritoin de s—o Riibsamen la grupo nomis ankaŭ
lin Honora Membro. La grupo kunvenas nun sekve de
afabla perado per la kuniondinto de la grupo s—o Barthel
en oticista kunveneio de Ia gianda firmao Beer. Sendheimer
81 Co — Lastatempe 0kazis plurai par0ladoi en Esperanto
bone vizititai.

En Selb (Bavaruio) okazis propaganda kunveno kun
parolado de la urba sekretario s-o Bayreuther pri ,,Evo-
luci0 de la mondhelplingvo“ kai parolado de la. ĉefinstru-
isto s—o Stang pri ,,La naturo de Esperanto“. Sukceso:
oS k0mencantoi. instru0tai de s—anoi Stang kai Deuse.

Mainz. La asocio p0r popularai prelegoi akceptis
ESperanton err Sla nr0gram0 por la eslantaĵ duoniarai
prelegoi. La aro de la preleg0i komencis Ia 7. okt. kunĉ. 60 geaŭskultantoi. Pretegamo estas s—o instruisto L'a'ufer.

Saksuio.
Vigia propagando en diversai urboi S-o instruisto

Kra'mer el Annaberg faris paro'adoin en Annaberg (4),
Schlottau, Crnnzahl kai Sehma. Kurso en Annaberg ko—
mencis.

Hispanuio.
Barcelona. La 20. okt. laŭ ordono de l' tiea polic—

estro. kiu interesiĝas pri la instruo de Esperanto al siai
subuloi. komencis gvidi du kurs0ĵn ĉiutagain, por ĝendarm0i

'

kai detektivoi, la policinspektoro kai administra korespond-
anto de E.T. en Barcelona. s—o Luis Santamarina. La
kursoi daŭros almenaŭ 8 monatoin kai estas partoprenataide 50 lernantoi.

—— La societo ,,Nova Sento“ (Enna 156) malfermis novainkursoin la 8. 0kt. sub la estrado de s 0 Prof. Arturo Do—menech Mas, kies klasoin vizitas 4O novai lernantoi.
ltaluio.

Voghera. Nova grupo fondita. 0ni elektis estraronkonsistantan el: prez. t-ino Emilia Claretto. iistruistin0,
kas. s-o Giuseppe Oe, instruisto. sekr. s-0 Giuseppe
0uarone, konsilantoi s-0 Carlo Carena kai f-ino Adalgisa
Massone.

Nederlando.
.

—

Utrecht. La 2. nov. la ,,Rondo Utrehta Esperantista“.
alkonformiĝante al la lastatempe ĝeneraliĝanta uzado de
la urbai nomoi en iliai naciaĵ lingvoi — dum antaŭ la
milito oni kutimis skribi ilin en Esperanto, ,,tradukis'“ ilin
ofte ĝis nerekonebleco — ŝanĝis ortogratie sian nomon.La klubo nun nomiĝas ,,threcht-a Esperantista Rondo“. :

, Svisuĵo.
Geneve. Jaŭdon, la 1. nov. okazis en !a eio de laEsp. grupo .,Stelo“ treinteresa kunven0. La gesamideanoihavis la ple7uron aŭdi par0ladon de Drof. Kobaiaŝi. Direk—

toro de la Centra Laborinstituto en Tokio, pri ,,Histori0
de Esp. movado en lapanuĵo“. Multe impresis la fakto,
ke s-o K., kiu vizitas nuntempe tiun ĉi urbon kai ĝiaininternaciain organizaĵoin kai institutoin, sukcesis paroIadi
Esperantlingve p0st nur dusemaina lernado de nia lingvo.
Nia nova iapana samideano revenos baldaŭ en sian landon;ll certigis. ke li faros ĉion eblan por heloi al la disvastigokai plivigliĝo 'de nia movado “en Oriento. — Grandanintereson vekis ankaŭ dua parolado farita la saman ve—
speron de anglino s-ino Bloomiield pri ,,Bahaismo kai
ĝiai rilatoi al Esperant0“.

Psikologio.
_

lnstituto por studo pri psikologio de krim0i. ;

Tiu instituto estas establ ta en Moskva. La
instituto havos speĉialan kli3ikon

por studekza— !

meni la krimuloin. ;

Internacia trafiko,
La Tunelo inter Brituio kai la' Kontinento.

??

La nepovo de vaporŝipoi dum maibonega vetero
eniri en la havenoin de Boulogne kai Calais deĝ
nove atentigis la demandon, kiel la tran-skanatĴ
veturado estas reformebla. “ '

Sir Edward Bowron. direkt0r0 d€ la ,,Channcl
Tunnel .Company, Limited“ diris. ke ĉiu vemego
spertita en la kanalo estas argumento por h pro— ,

iektita tunelo. Dum la transportai aranĝoi de m ,

angla marbordo al la kontinento restos de plel
mizera speco,_ Pli granddĵ vdporŝipoi ne estos?“
profitdonai, kai cetere, la havenoi de Bfmlogne
kai Calaistute ne estas kapablai enpreni grandain _ŝipoin. Kvankam oni en Francuio mem sopiras ĵe
la k0nstruo de tunelo, la sinsekvantai politikaĵ
malfeliĉoi nuntempe ne akcelas la proiekton.

_Ŝipposedantoi asertas, ke, se oni ptibonigus —

la francain havenoin kai pli profundigus ilin, la
kanalai vaporŝipoi ne trovus malfacilaĵoĵn por

%i

eniri eĉ dum plei malbona vetero. \Ch. 0. 8t.M.
Alttensiai elektrai fluoi en Francuio.

Oni iom post iom elektrigas la francain
fervoioin. is nun estas 8000 km pretai aŭen konstruad0. La tensioi alternas inter 6000O
kai tĉ000O Voltoi. La suda fervoio' kai lajg
fervoĵo de Orleans inter Daris kai Eguzon ankaŭ;
uzos alttensian iluon. ]0sefo Maior. )

Aenreturado.
,

_ Transveturo Roma—-Tripoli. iii

La hidro—aeroplano S 55, kiun pretigis laHidro-Aeroplano Societo Nord—Italia por fari la;
transveturon Roma——Tripoli, direktata de Sandroag
Passaleva, forfluginte la l7. oktobro matene d8ŝ
Sesto Calende, alvenis post tri horoi en Spezia,
kie ĝi restis pro la malt'aeilai atmosferai kondl'“;
ĉoi. La tS. 10. frumatene gi re'forflugis ei Spezia. ;
kaĵ atingis la halteion de Vigna di Valle sur iii ;;
Braccianosa Lago. La hidro—aeroplano de M

%

flugis al Roma, kie, kiel okazas por la oftdi;,
almariĝoi de hidro-aerop|anoĵ, kiuĵ malsupreni5“'

:

!

%

!
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en Tevero, ĝi almariĝis trans Ponte Molle apud
la fonto de ,,L' Acqua Acetosa“, kie la rivero
por nemallonga streko estas bonega direktvojo.

Tie la Delegitoj de Aeronaŭtika Komisarejo
kontrolis la aerveturilon por certigi sin ke oni
Provizis ĝin per la aparatoj de aerveturado, kai
Senfndena telegrafio. kiel ordonas la transvetura
regularo. Dume la radiotelegrafiaj stacioj de
Roma, Napoli, Siracusa, Vittoria, estis avertitai
aŭskulti la signalojn kaj komunikojn, kiujn la
Marconi aparato posedata de la aerveturilo trans-
Sendis ĉiufoje. Ankaŭ la vaporŝipoj, kiuj sin
ll'ovos en la radio—ondoj de la transsendanta
aparato, devis ricevi la komunikojn.

La nova aparato radiotelegrafa (krom unu
Tadiotelefona) havis efikan radion de 400 kilo—
metroj.

La aerveturiio, kiu superflugis la urbojn Napoli,
essina, Catania, Siracusa kaj la insulon Malta,

eSils la unua efektiva ligilo inter italaj kolonioj
ĉi itala ĉefurbo. VRusso, Catania.

Moskva—Novo-Nikolajevsk.
. Aeroplano de Societo ,,Dobrolet“, fluginta el

' Oskvo en Siberion, sukcese alteriĝis en urbo
Ovo-Nikolajevsk La grandegan distancon de

€lf>00 kilometroj la aeroplano transflugis dum 20
ughoroj, sen iuj malhelpajoj. Survoje la aero-

Plano por agitado por Aero-Ŝiparo haltis en Ka—
zoni, Ekaterinbŭrg, Kurgan kaj Omsk. a T.

Ŝipveturado.
Sip-kompanio ,,Socie'te de la Mer Noire et de

la Mer d'Azow“ organizas novan veturservon
Unter Rotterdam kaj Odessa.

Pacifismo.
Monda Konferenco de Virinoj.

Monda Konferenco de Virinaj Organizacioj
“kalos en Londono proksiman jaro-n. La

Onferenco estas organizata de la internacia
Onsilantaro de organizoj de virino; kaj ĝi
iSkutos pri la forigo de la kaŭzot de militado,
al kiel virinoj plej bone povas agi laborante

901“ mond--paco. Por defendi la celon de la
Onferenco neniu aludo estos farata al la faktoj

' ? la antaŭnelonga mondmilito aŭ al la politikaj
' ISPutoj estiĝintaj de ĝi. St. M.

\—loiroi kai *Ekspozicioi.
lmemocia Ekspozicio pri Akvofortoj kaj

——
,

Turismo. ,

En Grenoble (Francujo), oni nun preparas,*Por 1925, la organizon de grava Internacia Eks—
iDOZiCiO pri ĉiuj aplikoj de akvofortoj al elektro—
ŝproduktado, kaj ankaŭ pri turismo kaj la in-
GUstrioj al ĝi rilatantaj. jam estas certigitaj gravaj
monsubtenoj, interalie de la ŝtato.

Grenoble okupas unuan rangon inter la ejoj
kun kaj en la turismo, ne nur en Francujo sed
ankaŭ en Eŭropo. Gi certe allogas multnombran
fremdan vizitantaron. A. P.

Naĝanta ekspozicio.
La registaro de l' Sovetaj organizas naĝantan

ekspozicion, kiu vizitos Skandinavion, German-
.mjon, Belg—ujon, Nederlandon kaj Francujon.

. te. L.

Brutbredada konkurso.
En 1924 okazos en Paris brutbredada konkurso.

Post la foiro de Frankfurt.
La Foiro de Frankfurt en la lasta semajno

ĵdŝ septembro finis la vicon de la foiro de 1925.
! Staris sub la plej akra influo de la senekzemple

mĝlfacila politika kaj ekonomia— krizo, pro kiu
_Ufopo nun suferas. Tamen ĝi estis plej bone

_Vthtata kaj tio klare pruvas la konfidon de
Omerco kaj industrio al la foiro de Frankfurt.

* or la standoi de la firmaoj el la okupita regiono
eVis resti vakaj. Sed ankaŭ la partopreno de

a dĉetistoi estis bona. Oni scias, kiel notinde
_

tio, ke spite de ĉiuj malfacilaj cirkonstancoj
mUlinombraj vizitantoj el ĉiuj partoj de la ekster—
€"Ido estis venintaj.

“k Koncerne la foiron negocon oni povas diri,
_? Germanujo apenaŭ posedas akcepto—povon
por lukso-komercaĵoj, nur la eksterlando sin
ĝontris kiel aĉetanto precipe por distingaj
geeialaĵoj. Sur ĉiuj kampoj de la ĉiutaga bezono
k Pri suoj, vestaĵoj, mastrumaj artikloj, mebloj

_-—— ekzistis granda aĉetemo; kie aĉetopovo“"Si, oni okazigis vendojn — al la Sam—regiono
la

tre rimarkindajn. Libroj fariĝis por germano,neme- unu el la plej legemat homoj, preskaŭ
i__attngebla lukso. Konsiderinda intereso montr-3'8 por tekniko, elektrotekniko kaj ludiloj. El

ef_'manujo estis la plej aĉetdpovaj la okupitaj
eŜtonoj, antaŭ ĉio, kiel aludite, la Saar—regiono.

s
Ke ĉi tiu aŭtuna foiro, kvankam ĝi devis

,
ubtgt malfacilaĵojn de plej grava speco, okazis

“Grimm—le kaj orde, atestas sendube la kvaliton
2 la internaciaj foiroj de Frankfurt. Neniu venis

lm grandaj esperoj. Sed la foiro funkciis pli
ignŝ ol antaŭeatendite. La'foira direkcio help-
tiuj € EkspothiantOj kaj vizitantoj, kiuj dum ĉi

Hlidomalfamlĝl tempor denove al ĝi montris 'kon—
“ kaj Vstndonemon, ekkomencis la laborojn

por la venonta printempa foiro (de la 6—12.
aprilo 1924). Informojn oni postulu de Messamt
(Esperanto-fako) Frankfurt a. Main (Haus Offen—
back).

Komerco.
Adresaro de la Reichenberg'a komerca

ĉambro-distrikto.
La eldonejo ,,Gebriider Stiepel Ges. m. b. H.“

en Reichenberg eldonis per helpo de la oficejo
de la komerca kaj metia ĉambro en Reichenberg
,,Adresaron de komercjuĝeje protokoli-
taj firmaoj kaj de financinstitutoi de la
Reichenberg'a komerca ĉambro-dis-
trikto“, kiu montriĝas kiel valora serĉlibro por
ĉiuj intersatoi, kiuj intencas komerce interrilati
kun firmaoj dela tiom evoluinta, en industria kaj
komerca rilatoj, distrikto de la Reichenberg'a
komerca ĉambro — estu_por celo de var—venigado
aŭ de var—vendado. Gi enhavas laŭalfabetan
nomaron de la firmaoj, registron de firmaoj laŭ
la fabrikloko de la entreprenoj, laŭalfabetan liston
de varbranĉoj, kiel ankaŭ de la koncernaj pro—
duktistoj kaj komercistoj, ĉeĥan—germanan, anglan—
germanan, francan-germanan kaj italan—germanan
liston de varbranĉoj, germanan—ĉeĥan kaj ĉeĥan-
germanan liston de la loknomoj. La adresaro
enhavas proksimume 8000 firmaojn komercjuĝeje
protokolitain de la Reichenberg'a ĉambrodistrikto.
La teksa industrio, disvastigita en la tuta ĉambra
regiono, entute per 2600 metiaj kaj pli ol 20000
domindustriaj produktejoi, estas reprezentata per
750 firmaoj en la adresaro kun siaj diversaj
branĉoj, kiel la kotonspinado kaj teksado, la
drapindustrio, lana kaj duonlana fakrikado,
inkluzive la strrk-lanaj, vikun-lanai kaj tordit-
lanaj spinejoi, tapiŝa, kovrila mebloŝtofa fabrikadoj,
lina kaj tola industrioj, la maŝteksaĵa kaj trikaĵa
produktadoj, rubandaja kaj posamenta fabrikadoi,
valorobjekta industrio ktp. Gravege estas ankaŭ
la industrio de vitraĵoj kun siaj centroj en la
regionoj de Aussiq-Teplitĝ, Haida—Steinschonau
kaj Gablonz—Tannwald, kiu montras en la adres-
aro 412 firmaojn. La branĉo ,,lndustrin de ŝtonoj,
teroj argilo ktp.“ estas reprezentata per 200 firmaoj
kaj la konstrua metio per proksimume 500 firmaoj.
Tre disvastigitaj kaj reprezentataj per respektindaj
entreprenoj estas la metalprilaborantaj kaj maŝina
industrioj per pli ol 500, la industrioj de ligno,
pletoj, tornado kaj skulptado per proksimume'500,
la tanista kaj leda industrioj per pli ol 50 firmaoj;
la vesta kaj modo-industrioj per 260, la paper-
kal paperajo-industrioj per 114, la grafika indu—
strio (libropreseja kaj ŝtonpreseja industrioj) per
proksimume 100, la industrio de nutraĵoj kaj
ĝuajoj perpli ol 1000, la kemia industrio per
proksimume 250 firmaoi.

. *La brunkarba produktado, kiu estas tre grava
por la ĉambro distrikto, montras 50 entreprenojn.
La vara komercado, reprezentata tiel per mult-
nombraj gravaj grandkomercistoj de la diversaj
branĉoj, kiel ankaŭ per mezaj kaj pli malgrandaj
firmaoj por kontentigi la senperan konsumon.
enhavas en ĉi tiu adresaro proksimume 2640
firmaojn. La trafikaj metioj (ttansporta metio,
ekspedistaj entreprenoj klp.) montras pli ol 150
firmaojn. La nombro dela bankaj kai kreditoj
institutoj, ŝparkasoj ktp. atingas proksimume 650
firmaojn. ,

Bonvolu peti informojn de la ,,Handels- und
Gewerbekammer“ en Reichenberg, Ĉeĥoslovakio,

F'l ! "la e IO.
Polujo.

Antaŭ nelonge aperis novaj polaj pm.: 5000
mk. (kun bildo de Konarski) bruna dentumita kaj
10000 mk. surpresitai sur la malnova 25 mk. pm.
(en la aglotipo). — Baldaŭ aperos ankoraŭ multaj
aliaj, ĉar la afranko estas tre altigita (eksterlanda
'simpla letero kostas nun 20000 pol. mk). —L. Lange, Nieswiei.

.,
- Ritsujo. —

Al noteto de se H. Frank en n—o 158.de_._BT
estas necese aldoni, ke monopoligo de vendado
de la poŝtmarkoj koncernas ankaŭ la monbiletojn.
kun tia diferenco, ke estas permesite sendi ne—
nuligitajn monbiletojn en Sovetlandon,sed el Sovet-
lando estas settdeblat nek nuligitaj nek nenuligitaj
monbiletoj. Do ankaŭ monbiletkolektantoj ne kulp—
igu sovetlandajn samideanojn, se ili ne ricevas
de ili respondon, ĉar okazas, ke kun monbiletoj
estas iufoje ankaŭ konfiskata la letero mem.

Georgo N. Teterin.

Unuiĝo de Sovetlandai Socialistaj Res-
publikoj (S. S. S. R.).

Aperis nova poŝtmarka serio. kies valoro
estas montrita en orajAkopekoj, kalkulataj laŭ taga
kurzo de ora rublo. Gis hodiaŭ aperis: 1 kopeko
(flava; busto de laboristo), 5 kop. (ruĝa; ruĝ—
armeano), 4 kop. (rozkolora; laboristo), 6 kup.
(blua: vilaĝano) kaj 10 kcp. (malhelblua; ruĝ-
armeano), Ĉiuj nedentumitaj. La serio estas pied—*
igita per valoroj: 2 kop., 20 kop., 50 kop. kaj 1

rublo“. “ Ge. Tel;

li hodiaŭa numero estas aldonita:
la nevarianta "Revuo“;

Universala Esperantista
Pacifista ligo

Sekcio Aŭstrujo.
La Universala Rac-Kongreso de la Universala

Esperantista Pacifista Ligo daŭros 5 tagojn. Dum
la du unuaj tagoj estos laborkunsidoj, la trian
tagon antaŭtagmezo okazos kiel ferma kunsido
granda porpaca manifestacio. La saman tagon
vespere estos la ,,lnterkonatiĝa vespero“ de XVI—a
Universala Kongreso de Esperanto. Pro tio
ankaŭ multege da Esperantistoj povos veni
almenaŭ al la granda manifestacio.

Ĉar tiu kongreso estos porpaca fak—kongreso,
la jena aranĝo estas tre grava: La oficiala
kongres—lingvo estos Esperanto. Sed se la
delegito de iu ajn ne-esperantista pacifista aŭ
porkultura organizo aŭ iu ajn paclaborema per—
sono ĝis aŭgusto ankoraŭ,ne sufiĉe bone sci-
povas la lingvon Esperanto, li povas paroli dum
la laborkunsidoj ankaŭ en iu el la naciaj ĉef—
lingvoj, sed liaj vortoj estos ĉiam tui tradukataj
en la oficialan kongres-lingvon. Dum la granda
pac-manifestacio la trian tagon de la kongreso
okazos la fest—paroladoj (ĉiu oratoro el la plej
diversaj landoj parolos nur po 5——8 minutoj) nur
en Esperanto kaj pro la porpaca propagando“
ankaŭ en germana lingvo, t. e. en la nacia
lingvo de la kongreslando (se ekzemple 1925
eble en Milano —- tiam en itala lingvo).

La invitoj pro tio estas forsendataj jam nun
en la tutan mondon, por ke la invitotaj organizaĵoj
kaj personoj havu sufiĉe da tempo por lernado
de Esperanto. Rudolf Michael Frey, Wien.

Internacia “sporto.
Tutruslanda vetkurado de motorbicikloj

okazis antaŭ nelonge. En la 1. kategorio venkis
la ,,lndian“, trakurinta la volon Moskva—Deter-
burgo—Moskva (ĉ. 1200 km) en 51 horoi 52 min.
kaj 54 sek., en la 2. la ,,Sunbeam“ (55.456) kaj
en la 5. la ,,lndian“ (55 57.8).

Malpeza atletiko.
La vetludoj; de LatViaj Sportaj Societoj rezult-

igis novajn landan rekordojn, nome: Stafedkurado
1600 m (200 + 200.400, 800): :. ,,Mars“ (5.55,1 min.),
2. Armea Sportklubo (5 57,5 min.), 5. Latvia Sport—
Unuigo (4.001 min.). ]etado de globoj: Kibild
(L. S. U.) 12,66 m, Wihlol (,,Mars“) 12,57 m kaj
Jordan (,,Mars“) 11,99.

Sako.
La internaciaj majstro-konkursoj en Trieste

(26. Wil.—10. lX.) rezultigis la venkon de svisa
ĉampiono 1925 Hans joher. Ziirich, gajninta 91/2
ludojn el 11. La duan premion gajnis Canal,
Peruo, per 81/2, kaj,.la trian Yates per 71/2. La
kvara estis D-ro Tarrasch per 7, la kvina Roselli
per 61/2; la sesa kaj sepa estis D—roj Asztalos
kaj Seitz per po 6.

En nacia majstreco-konkurso la unuan premion
estis recevinta D—ro Gartone Daveglia, Trieste,
per 9, la duan Sarconi, Roma, per 7, kaj la trian
Trafoier, Bolzano, per 5. La kvara kaj kvina
estis Traubner, Trieste, kaj Heiman, Venezia.

Vivantaj sakoj. _

Dum la tutruslanda agrikultura ekspozicio en
Moskva okazis ludo inter ŝakmajstro Grigorjew
kaj Nenaronow. La ludantoj ludis per vivantaj
figuroj. La ludo, ĉeestita de multenombra rigard—
antaro, finiĝis per la venko de'Nenaronow. R, L.

“-Nekroloaoi.
Paul Theodor Kempe,

eksdel. de UEA en Radebeul b. Dresden (Germ)
Esperantisto de 18jaroj, mortis, kiel ni bedaŭr—
inde nur nun sciiĝis, la 2, julio 1925 pro paralizo.
Bona kajtagrabla homo, li estis fervora pioniro
de nia movado Li majstre pOSedis la lingvon,
estis diplomito kaj kunlaborinto de pluraj orga-
nizajoj Esperantistaj. Li restos neforgesebla al
ĉiui, kiuj rilatis kun li. Pacon—al lia cindro! Ni
ankoraŭ nun sendas niajn kondolencojn al lia
edzino. IV, H, KreStanoĥĵ Dresden-A.

** *

En lambol (Bulgarujoimortis malnova pioniro
de nia movado, priplorita dela tuta loĝantaro

s-o P. Spasov, prokuroro,
kunredaktoro de ,,Unua Paŝo“. Pacon al li;

'

Aj
niaj bulgaraj samideanoj ni esprimas nian ĉa-
grenon pro tiu ĉi perdo.

— nian %
estas“! *
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Paroleio.
Sub tiu ĉi rubrlko laŭ disponebla loko estas lolale enpresatai ĉiai
sciigoĵ, informol, kritikoi, liberai vortoi ktp. La redakcio tamen ne
prenas sur sin iun respondecon pri la enhavo. sed ĝl rezervas al sl la

raiton eventuale rifuzi netaŭgain artikoloin.

256. Rilatas al 197. *!
Malgraŭ argument0i de s-o Lorentson ŝainas es1i pli

uzinda radiko ,,snvet“ ol ,,sovĵet“. Efektive laŭ fonetik0
rusa litero .e' estas ordinare prononcata kiel ,,ie“, tamen
ĝuste en tiu ĉi vorto sono ,,e“ tre alproksimiĝas al
Esperanta ,,e.“ En Esperanto ankaŭ ĉu vi skribas ,,la“
aŭ ,,lia“. tamen ambaŭ estas prononcatai same. Krom
tio skribante ,,sovet“ ni ricevas: 1) pli mallongan radikon,
2) liberiĝas de tre oite renkontata en Esperanto litero ,,i“.
rekompence al ŝaina neobeo al fonetiko ni ricevas pli
ĝustan ortograiion. enerale, se sekvi tro severe fonetikon,
ortografio de multai Esp. vortoi, devenantaĵ el rusa lingvo,
devus ““ sangtta. 02orgo N. Teferin, Detrogrado.

257. Rilatas al 185 kai 211.
Por korekti mian respondon al s-o Kronenberg mi

devas noti, ke ankaŭ rusa lingvo posedas sutikson ,ul“,
vere ne tre oite uzatan kai tial elvokintan mian eraron.
Ekzemple: malpuraĵo —(ruse: griazi), malpurulo (ruse:
graiznula). Oeorgo N. Teterin, Petrogrado.

258. Rilatas al 210.
Korespondemuloi iaras tre bone, anoncante, kiam ili

ricevis iam tro da respondoi, sed, en tia cirkonstanco la
samideanoi de sama lando devus peti la superfluaĵn adre-
soin, precipe se estas seuditai bonai ilustritai pk.

CharIes G. Stuart-Mentefh,
251, Upper Bedford Place, London W.C.1.

Biblion-afio.
Libroi.

Ŭleilmlise keele kŭsimus, E.N.Setala. Publikaĵo de
Esperanto Asocio de Estonio. n—o 1. 7-paĝa estona tra-
duko de la parolado de Proi. E. N. Seta'la' dum la kon-
greso de Helsinki. Prezo ne indikita.

Setimo Congresso Brasileiro de Esperanto, Rio de
laneiro. 19—24 Abril 1925. 89 paĝoi en portugala lingvo,
broŝ. 15X22 cm. Prezo ne indikita.

Al eŭropanoi povus ŝaini, ke la Esp. movado en la
granda sudamerika kontinento, ankaŭ en Brazilio, ne estus
tre iorta Tiu ĉi libro eldonita okaze 'He la 7-a Brazila
Kongreso de Esperanto instruas al ni la malon. i en-
havas sur preskaŭ dek paĝoi registron de ĉiui grupoi,
individuaiEsperantistoĵ, korporacioi kai ent prenoi Esper—
antemaĵ, kiui aliĝis al la kongreso, pris ribas poste la
ampleksan kongresaranĝon: la solenan maliermon, la
paroladon de la iura ministro brazila, la koncerton. ia lite—
raturan konkurson, la konatigan vesperon, la diservon,
ekslnwson al la tamekonata ,,sukerkonuso“ de Rio. la di-
versain postain kunsidoin kai aranĝoin. Sur pli ol 60 paĝoi
ni trovas legindain paroladoĵn rilatantaĵn al Esperanto:
la malierman paroladon de s—o Iose' Medeiros e Albuquerque,
,,Esperanto kai la universala paco“ de generalo D-ro L M.
Moreira Guimaraes, ,,La neŭtraIa lingvo en la internaciai
rilatoi“ de D-ro Heitor Beltrao, k. a., poeziaĵoin kai fine
paroladon pri la vivo de Zamenhoi.

La libro estas gratulinda eldonitaio kai ne sole inte—
resos samideanoin de portugala lingvo, sed ankaŭ aliain,
kapablai legi ĝin, kiui sercas aktualaĵn argumentoin pri
la rilatoi de Esperanto al la diversai sferoi de l' ĉiutaga
vivo.

] R Kr.
Gazetoi.

La Verda Ombro, Taihoku, ]ap., sept.
formato de taggazeto.

La Suda Kruco, Melbourne, sept.
La Policisto, Budapest lX, sept. Kun aldono ,,Poŝtisto-

Fervoiisto. Tre leginda fakenhavo, rekomendata al ĉiui,
kiui'intencas propagandi inter la policistaro.

Amerika Esperantistcv, Boston l7. Mass., sept.—okt.
Libero, Kioto. ]ap., sept. Aŭtograiiita bulteno de la Sanko

Esp. Grupo en la Nacia Kolegio. Neabonebla. Tre
interesa.

Pola Esperantisto, Warszawa, okt.
Kristana Espero, Karkku, Finlando, maio-aŭg. '

' Holanda Esperantisto, Zutphen, n—o 95, 26. 10. kaĵ n—o 96.
5. 11. ,

France-Esperanto, Paris 9—e, okt.—nov. Kun nova aldono
Esperanto et Commerce de la franca societo por la
disvastigo de franca ekonomio per Esperanto.

Por la lndiĝenoi, Geneve, n-o 4, nov.
La Espero, Stockholm. sept.-okt.
Vegetarano, Hamburg-Fuhlsbiittel, okt. Tre bona fakorgano.

Bedaŭrinde ni trovis plurain germanismoin en ĝi, krome
nerekomendindan Esperantigon de urbnomoi.

8 paĝoi en granda

Alvoko.
, La mizera stato, en kiu vivas iam de iaroi la plei-

multo de la enloĝantoi de Germanuio, fariĝas pli peza de
tago al tago. Precipe la intanoi suieras pro manko de
nutraĵoi kai plei ne'cesai vestaĵoi. Multai —— tre multai
perdis siain patroin au ee gepatroin. Sed ankaŭ tiui,
kiui ankoraŭ havas gepatroin, sentas la mizeron, ĉar
nenominebla estas la aro de gepatroi malsaniĝintaĵ,
maltol'tiĝintai pro la sut'eroi kaŭzitai per la milito kaĵ la
postmilita tempo. La enspezoi nepre ne plu suilĉas por
ia necesai elspezoi por la vivo, kai la resaniĝo.

La kristnaska iesto de iarcentoi estas la festo de la
intanoi, kai mm la gepatroi malesperas, car ili ne scias,
kiel prezenti al siai inianetoi malgrandan goiaĵon ie ci
tiu tago.

Pro tio la Neŭtrala Esperantistaro 1906 Ktiln intencas
aranĝi kristnaskan testenon por lla'plei mallelicaĵ el la
infanaro de Koln. Ne povante fan ĉl0n el proprai rimedoi
ĝi petegas la eksterlandain gesamideanqtn, heipi per alsendo
de mono (biletoi negermanai), nutraioi ktp. Ni elektigos
per la lerneĵestroi nur vere indain kai bezonantain inian-
etoin.

Geesperantistoi, pruvu, ke ekzistas en .la _mondo
ankoraŭ la iratamo homara, kiel ĝin proklamts ma kara
maistro. Li donacis al la mondo eterne militanta man
Esperantan lingvon por la beno de l' homaro. Montru.
ke ĉi tiu beno povu efektiviĝi. Eĉ la plei malgranda dono
helpos. Duoble donas, kiu donas rapide, kai ee vt mem
ne havas ion, kion vi povos fordoni. tiam vi certe havas

ekonatoin, kiut volonte helpos vin, sendi radion de%omara.
amsuno en la mallumon mizeron de socia abismo.

Neŭtrala Bsperantistaro 1906, Klĵln. Hohestr. 26.
BrakeI, Prez. ]unker, del. de UEA.

(Rekomendita de la Redakcio.)

Laŭle9e deviga tekoto gcnnanllngva: Verlag undDrud: (Bldoneio ka| Preseiot T. A H. lung, Horrem bel Kliln. Verantwortllcher Schrlttlelter (Respondeca Redaktoro): Teo lung, Horrem b. KUln

,ĉi celo kai garantias pri bona plenumo de deziroi.

Esperanto Triuiiifonta

Abontarifo.
Germanuio.

En numero 164 ni iniormis pri necesa p0stpago de
12 miliardoi da markoi. La ekster0rdinara talego de la
marko bedaŭrinde neniigis la postpagon ĝis alveno. i.a
ekonomiai cirkonstancoi devigas nin pro tio denove peti

postpagon de 100 miliardoi.
Samtempe kun tiu ĉi numero ni enkasigas tiun ĉi

sumon kai ni petas ne rifuzi ĝian pagon.
Ne postpagitain abonoin ni devos ĉesigi aŭ rezervi

al ni la iikson de pli alta sumo, ĉe malfruigita pago.
Ni esperas, ke baldaŭ stabiligo de nia valuto evitigos

en la estonteco tiain bedaŭrinde necesain postuloin. Ni
ankaŭ supozas, ke niai abonantoi plene komprenos la
situacion.

Alvoko.
Sinioroi delegitoi de UEA el ĉiui landoi estas kore

petatai sendi al la ,,Centra statistikeio kai intormeio
blindula en Praha“ plenajn nacilingvain altabetoin (vidul-
skribain). precipe sub— kai superliterain signoin kun
Esperanta klarigo. La nomita institucio bezonas ilin ĉe
sia laboro pri kreo de Brail-sistemai signoi por diversai
malsamai literoi de ĉiu nacia lmgvo. Adreso: ,,Centra
blindula statistikeio kai iniormeio en Praha——Smichov,
Komenske'ho ti'. 11. ll." Prof. StanisIaV Stejskal.

Negocai informoi.
Ni atententigas niain legaotoin ie la anonco de s—o

Albrecht, Kĉĵln. konata iilatelisto kai unuaranga interŝanĝ—
anto de poŝtmarkoi. Li prove ekuzas Esperanton KKK tiu

ore-
spondado en Esperanto. Ni tre rek0mendas la rilatoin kun
tiu ĉi tilatelisto.

ZAMENHOFATAGO POI!
MMENHOFAMONUMENTO.

Se 5000 Esperantistoi donacos ĉiu po unu
ŝilingo, aŭ 1000O p0 ses pencoi, ni havos la
plenan bezonatan sumon por la monumento.

Ĉu tio estas tro granda postulo??
Organizu ĉie specialan monkolekton en la
Zamenhofa tagct. Postulu la kupon-kartoin
por venoi kai sendu la monon al la Honora
Kasisto W.M. Dage, 51. gueen Street, Edin-
' ' ' burgh, Skotlando. :—: :—: :—:

_______z
En la nomo de la Org. Kom.

]. D. Applebaum, Hon. Sek.
ii, Mayville Road, Mossley Hill, _Liverpool, Angluĵo.

__
' "Ĝ'G : gg ..(0' :

.
'

,

lNTERŜAtlĜll llE mŝTMARKuJ.
Kvanto kontraŭ kvanto

Kvalito kontraŭ kvalito
Filatelista afranko! :—:

Ne sendas unue. Sendu relerencoin aŭ deponu ekvivalenton.

llbrecht, K6ln (Germ.)
Zuckerberg 8.

Ĵus aperis

gLa ReĝoJudea'
ram0 en 4 aktoi kai 5 bild0i. El rusa lingvo tradukis

V. Deviatnin. Esperantan tekston trarigardis magistro de
teologio kai akademiano prol. A. Dombrovski. Re—
komendita de Esp. Lit. Asocio. Dua e!dono, 182 paĝ.
iSXl8 cm. Prezo broŝ. 2.25 sv. ik, bind. 2.75 sv. fk.

plus 0.50 sv. tk. sendkostoi, Por revendistoi rabato.
. . . ,,La Reĝo ludea“ eslas verkita de anonlma, tamen tre .

konata, eminenta rusa poeto, sin kaŝanta sub llterol _K- ““
La verko estis ludita en Rusuio, en la imperiestral teatrol
antaŭmilitai. —— i estas tradukita en sep lingvoi. —— La el—
donaio, preslta en Dresden (Wilh. Ltmpert) havlls eiegaman
eksteraion kai estas sen preseraroi . . .“

Mendu ĉe la eldoninto

P. Medem, Kaunas
$|neliu g. 12 (Litov.) '

f Baldaŭ aperos

Eŭropo ĉe la abismo
de .

'

\

_ _
,

Francesco mmlama ministrara prezidanto itala ;
Espera n!o-traduko

kun speciala antaŭparolo de la eminenta aŭtoro.

*
Petu prosvektoin kai detaloin kai

sendu antaŭmendoĵn
ie lavorprezo al

Frankf. Societats-Druckerei G. m. b. H.,
Abteilung Buchverlag, Frankfurt a. M.

J Korespondo en Esperanto. — llustr. kartoi rituzotai.
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aEraŭlo M. Kuczarow, Studeneka 35, Nicswiez, Dotufe,"

18. novembro 1923
__

Varbu AnonCojn!
Anoncetoi.

]UNA KOMERClSTO, 24-iara,serĉas oiicon en la ferbranĉc)
en Ruslando, Rumanuio, Bulgaruio, Holando, Doluio.
Turkuio aŭ en Sveduio. Parolas germane, ĉeĥe kai
Esperante. Proponoin al s-o Alfons reotzschke, Trautenau,
Kirchenlaube 21, Ceĥosl.

ADRESSANĜO. S-o Samuelo Samuel sciigas siain ge—korespondantoin, ke lia adreso ĵene ŝanĝiĝis: Clui,
Rumanuio, str. universitati No.5. Mi serĉas seri0zain
gekorespondantoin. [2

SAMlDEAN0l kai LlTERATUR-ELDONlSTOl! Por keoni vidu la simplecon de Esperanto kai ĝian helpon,
s—0 Spas Dobrev, Remanlar, Bulgaruio, aranĝas grandankristnaskan ekspozicion. Sendu senpage Esperantaioin,
gazetoin. papermonon ktp. [2

GESAMlDEANOll Kiu estas bonvolema, sendi aŭ prunteaŭ _donace 15 dol. aŭ egalvaIuton al 17 iara malsanasamtdeanino, ke ĝi povu sin kuracigi. Adreso:Margareto Raffay, Str. Principesa Maria n—o 58 bis,0dorhei, iud. Odorhei (Ruman.) [1
lNTERSANĜANTOl ATENTul Laŭ ĉiu i'oto mi tabrikasbelege koloritain Esperanto-glumarkoin, m0ntrantai vian

portreton, nomon kai adreson. Uzeblai por fermi leter0in,
beligi leterpaperon aŭ por interŝanĝo. La i'oto estosnediiektite resendata. Prezo: por 12 ekz. 1.2O sv. fk.,
66 ekz. 2.50 sv. l'k. aŭ egalvaloro. Franz Christoph,
Wien V, Getreidemarkt15.“ {,

Korespondo kai lnterSanĝo.
Fraŭlo Naiden R. Vasilev, 20-iara, libristo, Regenska ul. 46,Sofia: Bulgaruio, deziras havi rilat0in kun komercismide diversa1_l|braĵoi. Korespondas kun gesamideanoi,

prectpe iraŭhnoi el ĉiui landoi per il. pk. kaĵ l. [2
Ftlatelistoi! Por 2sv.fk. aŭ egalvalor0 mi sendas 20 div.k_a| ongmalain monatestoin de Germanuio, de Palatinatad1str1kto kai de nia urbo. lnterŝanĝas pm. ankaŭ paper-

m0non. S—o Albert jung, Kaiserslautern, Kanalstr. 20,
Germ. [2

S-o lzidoro Griinberg, Bucureŝti. Rumanuio, str. Serban
Voda 15, deziras koresp0ndi kun Esperantistinoi kai
Esperantistoi de la tuta mondo. [2

S-o Raŭlo Griinberg, Bucureŝti, Rumanuio, str. Anton Pan 2,
deztras_korespondi kun geesperantistoi el ĉiui landoi
per pk. il kaĵ l. [2

S-_0 A._Ĉerniahovsky. Glavna 70, Sliven, Bulgaruio, deziras
mtersangt pm. kai il. pk. (bfl.) kun ĉiui landoi. Fuŝo—sendaioi malakceptatai. Tui respondas. [2

So Otto. Dietrich. Fiirstenau 50, Post Lauensteini.Sa.,Germ., interŝanĝas pm. kai papermonon kun ĉiui landoi. [2
S-o Anatoli Z_dank0, Studenecka 6, Nieswiez, Poluio, deziras

koresp0ndi kun la tuta mondo (precipe Norveguĵo, Turk-
u1o, Grekmo, Svedu|o kai Brituio) per il. pk., interŝanĝas
pm. ka| papermonon.

Pardonu al mii Mi ne povas respondi al ĉiui. Mi ricevis
tro da korespondaĵoi. R. Duran, Saint-Omer, Francuio- ,

[t

deziras korespondi _k. c. l. per il. pk., ankaŭ interŝanĝi
per papermarkoi ka1 monbiletoĵ. Nepre kai tui respondos.

Paŭlo Var.ŝanyi. Budapest, 6, str. G. Zichy ien6 42.
Hungarmo, 22 ĵara artpentrista studento deziras kore-
spond| k. ĉ. l. perl. kai pk. il. bil. pri iu ain temo. Vendas
sta1n originalain gravuraioin kai desegnaioin en egal—
valoro de 60000 hungarai kronoi. plenumas iur. ain
komision. —— Lia fratino i9 iara Piroŝka Varŝanyi ankaŭ
deziras korespondi. [1

Ruslandal samideanoi atentul Mi deziras interŝanĝi Esplibroin, laŭ deziro ankaŭ germanain libroin aŭ aŭstr
pm. por rusai libroi, ankaŭ malnovai. Skribu al
Petro Mohar, Klageniurterstr. 24, Viiiach, Aŭstrio.

Fraŭlo 19 iara deziras korespondadon k. ĉ. l. per il. pk. %
kat l. Adreso: Tomas Bernabe', 5trato Cadena 41,'
4—6. Barcelona, Hispanuio. [l

[1
_——i
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S—o Alois Lukawetz. Hostomitz bei Bilin, Ĉeĥoslovakim ?
deziras korespondi per il. pk. kai l. kun la tuta mondo.

Atentu Filatelistoii Kiu sendas al mi 50—100poŝtmark '

sialandain ricevas saman kvanton de Dolulo, Dan %
Aŭstrio kai Rusui0. Sendu al: Wlady'slaw Waist'u5v
Radom. Pilsudskiego t6, kai Szymon Rubinstein, RadOm'
Lubelska 26, Poluio.

,
[1

AtentuFilatelistoi. Vera maloftaio esias kaĵ Cef'tege est0S
la nova unufoia eldono (kupro-preso) de germana poŝt-
marko po dekmil markoi kun bildo de Ka1edralo de
K6ln (C0logne)._Kontraŭ 215 guldenoi aŭ egnlvaloro en
nacta mono_n_u sendas 2 ekzempleroin. Mi ankai
d!ssendas ĉ_lum ahain p0ŝtmarkoin kontraŭ garanti'
sumeto. Om pagu nur per monbiletoi. S-o loseph
Patfenholz, Diisseldorf tO6, Germanuio. [1

Fraŭlo Waldemar R. Schiel, Burgenlander Bank, A.-O..
Braŝov (Rum.), deziras korespondadi per il. pk. kun 111

tuta m0ndo. [ ::
Mi deziras korespondadi per L. Dk- iL, fotogrataioi, precipe

kun fraŭlinoĵ. Ziubomir Miĥail0v, ul. ,,Haĝi Dimitre“
29, Varna, Bulgar. 1

F—ino M. Palms, Beveren-Waes (Belguio) deziras interf
ŝanĝi pĥi. kun ciui lando|. [1

F-ino C. Verbraeken, Beveren-Waes (Belguio) deziraS
interŝa'nĝi pm. k. ĉ. land0i krom Germanuio kai Ĉeĥo' ;

slovakio. [1 .

S—o Adamik Vladimir, instruisto, Slezka 08trava, HladnoV —

lt(01ŝ,]Ĉeiioslovakio,deziras interŝanĝi pm. kai il. ??
19 iara gimnaziano Dimitr lvanow .Bedni Kvartalo“ 114,

Ruscuk, Bulgar. deziras interkoresP0ndadi kun gesam'g.
idcanoi de ciui landoi. [1 "

S-o Walter Gerstenberger, Oststr. 10. Oelsnitz i. V—
(Germ.) 21 iara. deziras interŝanĝi il. pk. kaĵ personait!
fotograiaĵoin k. ĉ,_l. [ -ĵ

Vendeblai kelkai pm. de Hannover kai Turn—Taxi9—'
Demandu prezon. Vendas 50 neŝtamp. germ. pm. pol' ,
1 sv. t'k. .Ankaŭ interŝanĝas.
Lippe. Markt 4, Germ.

Fraŭlo 21 iara deziras korespondadi kai interŝanĝi MMM
gesamideanoi el la tuta —mondo per il. pk., pm., Espef'
antaioi ktp. Adreso: Stetano Liepa, Mariios g. 59'w

Paneveiys. Litovio. [_t
,

Filatelistoi! Dor 2 svis ne aŭ egala valoro ml sendas ““
div. maloltain postmarkoĵn dela liberŝtato Danzig. lntel'“ —

ŝanĝas pm. 0skar Kohler, Ŭlsnitz i. Vogtl.. Bergstr. 6. [10

x _

S-o loset Kreutz. Lemg, Ĵ
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